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Postovani/a,

GRENKE

FAST // FORWARD // FINANCE

Zagreb, 8.9.2022.

Dubravka Barbir

Telefon: +385 1 645 72-66
Faks: +385 1 645 727-0
E-Mail: dbarbir@grenke.hr

Zahvaljujemo se na Vasem upitu za najam. Nakon uspjesne isporuke te kompletiranja ugovorne
dokumentacije, potvrdujemo kako je ugovor o najmu aktiviran te se radujemo uspjesnoj pos.ovnoj

suradniji.

U privitku Vam dostavljamo potpisani ugovor o najmu s pripadaju¢im Opéim uvjetima najma ukoliko

isti ve¢ niste dobili elektronskim putem.

U priloZenom ugovoru navedena najamnina za koriStenje predmeta najma sadrZi i udio za
oslobodenje od odgovornosti najmoprimca a koji udio €ini 25% od ukupne najamnine.

U sluéaju bilo kakvih pitanja slobodno nam se obratite na gore navedene kontakte. Rado ce no

odgovoriti na svaki Vas upit.

Srda¢an pozdrav,
GRENKE Hrvatska d.o.o.

GRENKE Hrvatska d.o.o0. « Zagreb
Nositelj certifikata DIN EN ISO 8001:2015
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Hivatgkal ¢.0.6., Zagreb
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Telefon: +385 1 645 72-60
Faks: +385 1 645 727-0
E-Mali: service@grenke.hr
Intemet: vavw.grenke.hr

Av. Veteslava Holjevca 40
10000 Zagreb

0IB: 44115087893

Direktori: Zdravko Pili¢

Subjekt upisan pri Sudskom registru Trgovadkog suda u Zagrebu, Mis5: 0803837033
Tomeljn! kapltal 800.000,00 HRK
Ziro ratun otvoren kod:

RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d., Zogreb, IBAN: HR6524840081137 053964
Zagrebakka banka d.d., Zagrob; IBAN: HR1423600001102444694



GRENKE Hrvatska d.o.0.

Av. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktor: Zdravko Pili¢

Sudski registar Trgovagkog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDVid. broj HR 44115087893, OIB 441150878023

Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

Klasi¢ni najam - Ugovor o najmu

GRENKE’

64-007629

Br. ugovora o najmu

Najmoprimac naziv/tvrtka (toZna adresa)

Trgovac/dobavijaé

g "Dom Vitae" B.l.G.B.L.UE.d. 0. 0.
°
g Hrvatskih velikana 26 Budicinova ulica - Via Pino Budicin 13
g 21400 Supetar 52100 PULA
T 01741196103
:
‘g Direktor najmoprimca Ime | prezime datum rodenja direktora najmoprimea Upls u sudski reglstar:
o Klaudija Basar 5.6.1975. da [X] MBS 060397332 ne []
Telefon Faks E-Mall PDVIid. brol: HR51903877905
021 254 684 kontakt@dom-vitae.hr loiB: 51903877905
Svrha namjene: Predmel najma koristiti ¢e se za [ 2018 I
trgovaiku/samostalnu djelatnost kojom se bavimo od:

Predmet najma Proizvodat Kokéina  |Br, uredoja Ukoliko nije tvomicki
novo: god. proizvodnje
Hematoloski broja¢ Medonic M32M 1 170739 2022

Osnovno trajanje najma

Mjeseci: 36

uveéan za vaZedi zakonski PDV
(€l 6 st. 3 op¢ih uvjeta najma), frenutno

Mjeseéni bruto iznos
najamnine

. Mjeseénl neto iznos najamnine® 1452,34 HRK.
363,08 HRK.

1815,43 HRK.

Najamnina se plaéa unapriled 1 to prvoga svakoga kvartala.
Naplaéuje se u postupku Izravnog tere¢enja (&l. 6 st. 1 Optih uvjeta
najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi HRK 600,00 uveéa-
na za zakonski PDV.

Za preuzimanje predmeta najma opunomoéujem/o gosp./gdu:

Trajanje najmalproduljenje: Osnovno trajanje najma zapocinje s prvim
danom kalendarskog kvartala koji slijedi iza primopredaje predmeta najma
odnosno kalendarskog mjeseca ukoliko je ugovoren mijeseéni natin
pla¢anja. Ukoliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorenog
osnovnog trajanja najma duZan je za medurazdoblje platiti naknadu za
koristenje u iznosu od 1/30 mjesecne najamnine po danu. 1zato razdoblje
vrijede odredbe iz ugovora o najmu. Ugovor o najmu se produZuje za
Sest mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovora
otkazan pisanim putem (usp. &1 19 Opéih uvjeta najma (OUN)).
Opél uvjeti najma: Najmoprimea se izricito upuéuje na priloZene Opce
uvjete najma (OUN) (&l. se odnose na Opte uvjete najma).
Zamjena predmeta najma: Na zahtjev najmoprimca najmodavac je
nagelno spreman tijekom osnovnog trajanja najma predmet najma u
potpunosti ili pojedinagne predmete najma zamijeniti novim. Usp €. 2
optih uvjeta o najmu vezano uz uvjete i postupak zamjene.
Rizik uniStenja | o$teéenja (Oslobodenje od odgovornostl): Prema el
12 re. 1 najmoprimac snosi rizik od sluajne propasti ili sluéajnog
oitedenja predmeta najma. Za prijenos rizika od sluajne propasti li
smanjenja vrijednosti, slugajnog oStecenja ili krade predmeta najma
sukladno &. 12, €. 14 najmodavac oslobada najmoprimca od troskova i
potraZivanja s time u vezi. Rizik ¢e snositi najmedavac u zamjenu za
naknadu, koja je ukljuéena u mjesegne najamnine.
Odgovornost za nedostatke na predmetu najma: Odgovornost za
nedostatke na predmetu najma preuzima najmodavac i to na naéin da sa
zakljuGenjem ugovora o najmu najmodavac ustupa najmoprimcu sva
prava zbog nedostataka predmeta najma ili garancije koje mu na temelju
kupoprodajnog ugovora pripadaju (rabljeni predmeti, usp. él. 8 st. 2.4).
Vezano uz odgovornost najmodavca usp. €l. 8 st. 7.

8 Vezano uz prava institucije za refinanciranje usp. &. 20.

£ Elektronitki potpis ima jednak pravni uginak kao i viastorugni potpis, sukladno

& vazedim zakonskim propisima

za najm

Zahtjev i izjava najmoprimca: Slazem/o

€ (@) 85t 3).

'_'g Nudim/o zakljutenje ugovora o najmu s GRENKE Hrvatska d.o.0. kao najmodavcem. Suglasni smo da smo vezani za ovu ponudu za razdoblje od 4 tjiedna

o od dana nadeg potpisivanja iste.
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se s gore navedenim uvjetima kao |
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Ja/mi podnosim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora:

- Van snage se stavijaju odredbe u svezi naknada za izdavanje rafuna u
papirnatom obliku te naknada u svezi placanja putem izravnog terecenja.
- Ugovereno mjesedno placanje najomning;

Ne postoje drugi sporazumi. lzmjene i dopune ovog ugovora smiju najme-
davac i najmoprimac dogovoriti samo neposredno. Sporazumi, koje najmo-
primac sklopi s dobavljatem ili treéom osobom, ukoliko se ti€u natina
koristenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora i ne proizvode
nikakva prava ili obveze za najmodavca.

Suglasnost za izravno tereéenje: Najmoprimac ovia&éuje najmodavca da
naplacuje dospjele iznose putem izravnog terecenja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravovremeno terecenje najmodavac ima pravo
prenijeti nalog za tereéenje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
predzadnji radni dan prije dospije¢a naloga za terecenje (najranije) - ili
suprotno tome sljedecoj banci:

IBAN: SWIFT BIC o
Ukoliko najmoprimac odabere drugi natin placanja umjesto izravnog
tere¢enja, dospjeli iznos ée se povecati za 40,00 HRK uvecan za PDV; usp.
cl.6st 1.

lzdavanje raéuna: GRENKE Hrvatska d.o.o. izdaje pojedinacne ratune za
dospjeli iznos u skladu s ugovorom o najmu. Kada GRENKE Hrvatska
d.0.0. objavi te ratune na portalu za klijente, gdje se mogu preuzeti, a
zahtijevana je dostava u papimatom obliku putem poste, naplacuje se
60.00 HRK uvetano za PDV za svaki tako poslani ragun. Ova odredba se
ne primjenjuje ukoliko vazeti zakonski propisi zahtijevaju dostavu ratuna u
papirnatom obliku.

Informacije o zastiti podataka GRENKE Hrvatska d.o.o. dostupne suna
web stranici:
https:/Awww.grenke.hr/hr/navigacija-u-podnozju/zastita-podataka.html
Padrobnije informacije vezano za zastitu osobnih podataka nalaze se i u

¢&l. 23. ovih op¢ih uvjeta najma.

priloZenim uvjetima o najmu, te s odredbama koje su ugovorene u kupoproda-
avezanim uz predmet najma

UGOVOR O NAUMU

164 - 18358



© GRENKE Hrvalska d.o.0.

Opc¢i uvjeti najma

¢1. 1. Povrat predmeta najma: Najmoprimac je obvezan placati sve nzjamnine u
skladu s ugovorom o najmu | ovim Opéim uvjetima najma. Nakon prestanka ugovo-
ra o najmu najmoprimac je obvezan najmodavcu vratiti predmet najma (usp. €. 19).
Nastavak koristenja predmeta najma ne¢e dovesti do produljenja ugovora.

¢l 2. Zamjena predmeta najma: 1. Zell li najmoprimac zamijeniti predmet najma
ili pojedine stvari, on mora najmanje 4 tjedna prije Zeljene zamjene dostaviti najmo-
daveu zahtjev za Zeljenu zamjenu. Najmodavac ¢e uzimajuti u obzir gospodarske
aspekte odluiti o tome jeli zamjena moguéa. Ukoliko najmodavac dopusti zamjenu,
on ¢e provesti novu provjeru boniteta.

2. Ako je najmodavac pristao na Zeljenu zamjenu, dostavit ce najmoprimey zaht-
jev za izmjenu ugovora o najmu, koji predvida da se dogovoreno osnovno vrijeme
frajanja ugovora za ve¢ proteklo viijeme produluje, i da su najamnine izraunate
uzimajuti u obzir jos neplacene najamnine i trokove nabave novog predmeta. Svoj
pristanak na uvjete postavijene od strane najmodavca najmoprimac daje na natin
da najmodavcu vraca potpisani zahtjev za zamjenu kao i racun za nove predmete
najma koji glasi na najmodavca. Ukoliko najmodavac prihvati zahljev za zamjeny,
izmijenjeni ugovor o najmu za nove | nezamijenjene predmete stupa na snagu s
prvim danom kalendarskog kvartala (odnosno kalendarskog mjeseca ako je ugovo-
ren mjese&ni natin pla¢anja) nakon trenutka zamjene.

3. Cim najmoprimac preuzme nove predmete, najmodavcu mora vratiti predmete
koji se zamjenjuju. Vrijede odredbe &I, 19, st. 4 do.i17.st.2 i3.

4, Na provodenje zamjene unajmljenog predmeta kao i na izmijenjeni ugovor o na-
|mu vrijede ovi opéi uveti najma.

€. 3. Odgovornost najmodavca za povredu obveza: Ukoliko imovinska $teta
ili financijski gubitak nisu prouzroteni namjernom povredom ugovora ili grubom
nepaznjom cd strane najmodavca, njegovog zaxonskog zastupnika ili punomoéni-
ka, najmodavac odgovara samo ked povrede glavnih ugovornih obveza i to samo
v slucaju Stete prouzrotene povredom ugovora, a koja se mogla predvidjeti. (za
odgovomost za nedostatke predmeta najma usp. prednju stranu i ¢l. 8).

¢l. 4. Isporuka, prava najmoprimea: 1. Rizik isporuke kao i trodkove isporuke,
montaze i instalacije u odnosu na najmodavca snosi najmoprimac, ukoliko nije dru-
gaije ugovoreno. Isto vrijedi i za dodatno ugovorene usluge, kao §to Je dostava
zakrpa lijekom trajanja ugovora. Za nepravovremenu ili neispravnu isporuku od
strane dobavijata, najmodavac odgovara samo onda, kada je on odgovoran za istu.
Najmodavac ustupa najmoprimcu prava koja mu iz tih razloga protiv dobavija¢a i
tre¢e osobe pripadaju, ukljuujuéi pravo na predaju predmeta najma, najmoprimac
ima pravo na povral ve¢ platene nabavne cijene, pod uvjetom da najmoprimac
zahtijeva platanje prema najmodavcu i da je najmodavac oviadten ustupanie tog
prava u svakom trenutku opozvati. Najmoprimac je obvezan sva prava koja su mu
ustupliena ostvariti bez odgadanja i po potrebi poduzeti pravne mjere radi ostvaren-
ja prava. Kod nedostataka predmeta ngjma primjenjuju se odredbe ¢l. 8.

2. Pravo najmoprimca da odustane od ugovora u slucaju zakasnjenja ili neme-
guénosti ispunjavanja obveza od strane nzjmodavca ostaje netaknuto. lzjava na-
jmoprimca mora uslijediti u pisanom obliku. Pravo najmoprimca zahtijevati naknadu
3tete ostaje netaknuto u tim sluajevima.

€. 5. Odustanak najmodavca: Ako nakon skiapanja ugovora o najmu bude vidljivo
da najmoprimac nife u stanju ispuniti cbveze i da stoga ugroZava pravo najmodavca
na protutinidby najmoprimea, tada je najmodavac oviasten odustati od ugovora o
najmu (raskinuti ugovor o najmu), ukoliko najmoprimac unutar primjerenog roka ne
pruzi sigumost za placanje u skiadu s odredbama ugovora. Ukoliko je najmoprimac
odgovoran 2a razloge odustanka, isti ¢e najmoedavcu nadoknaditi sve troSkove s
time u vezi.

¢1. 6. Nagin plaanja, prijeboj, porez na dodanu vrijednost: 1. Ugovor o najmu
uzima u obzir naknade za obradu najmodavca koji su povezani s postupkom izrav-
nog terecenja. Ako ngjmoprimac zahtijeva drugatiji natin platanja, svako placanje
se uvetava za 40.00 HRK uvetano za PDV radi pokrivanja trokova osoblja te
materijalnih troSkova izazvanih zasebnom cbradom pojedinih placanja.

2. Ukoliko najmoprimac kasni s dospjelim pla¢anjima sukladno ugovory, onda ¢e se
djelomi&na placanja prebijati s troskovima, zatim s kamatama i tek potom s najstar-
fjom neisplacenom glavnom trazbinom.

3. Promijeni li se zakonski porez na dodanu vrijednost, promijenit ¢e se odgovara-
jute i bruto iznosi.

€. 7. Obveza preuzimanja predmeta: 1. Najmoprimac se obvezuje odmah pot-
pisati potvrdu o primopredaji predmeta najma, s kojom potvrduje da je primio i pre-
gledao predmet najma i da Je isti podoban za redovitu uporabu, te potvrdu poslati
najmodavcu &m je primio predmet najma, pregledao i utvrdio da je isti potpun, slo-
bodan od nedostataka i u skladu s ugovorom podoban za redovitu uporabu.

2. Najmoprimac mora predmet najma pregledati paznjom koja se moZe od njega
oekivati. Ako je najmoprimac trgovac, po primitku obavezno mora pregledati pred-
met ngjma i u sluéaju nedostataka odmah i prigoveriti. Najmodavac izrigito upozora-
va najmoprimca da potvrda o preuzimanju ne smije sadrzavati netofnu obavijest,
buduéi da najmodavac na temelju potpisane potvrde 0 preuzimanju najmoprimea,
plata kupovnu cijenu dobavljatu.

&1. 8. Pristupanje najmodavca ugovoru o kupoprodal, kupoprodajni ugovor
lzmedu najmodavca i dobavljaca, prava i obveze kod nedostataka predmeta
najma, jamstva: 1. Ako je najmoprimac skloplo ugovor o kupoprodaji s dobavl-
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jatem predmeta najma i stupi li najmodavac na mjesto najmoprimea u ugovoru
o kupoprodaji, uvjeti ugovora o kupoprodaji viijede i kod ugovora o kupoprodaji
izmedu najmodavca i dobavljaca.

2. Ako najmodavac ne pristupi ugovoru o kupopredaji ko]l je zaklju€io najmoprimac,
2a ugovor o kupoprodajl zmedu najmodavca i dobavijata vrijede uvjeti kupoprodaje
najmodavca. Oni ureduju prava koja kupcu stoje na raspolaganju u sluéaju nedosta-
taka i to na sljedeti natin:

2.1) Pokaze i objekt najma neki nedostatak, kupac mora najprije zahtijevati da se
otklone nedostatei u svrhu naknadnog ispunjenja, ukoliko je to prema okolnostima
slu¢aja mogute.

2.2) Prava kupca za nedostatke predmeta zastarijevaju nakon dvije godine od pre-
daje predmeta najma najmoprimcy, a Sest mjeseci u sluéaju trgovatkog ugovora.
To ne vrijedi, ako je prodavatelj zionamjemo preSutio nedostatak. To takoder ne
vijedi za pravo na naknadu $tete zbog smrti, povrede tijela ili narusavanja zdravija,
ako prodavatel] odgovara za taj nedostatak, isto tako ne vrijedi ni za zahtjeve 2bog
materijalne ili imovinske $tete, ako je nedostatak prouzroten grubom nepaznjom
prodavatelja ili njegovih pomoénika.

2.3) U slutajevima obicne nepaZnje postoji pravo na naknadu materijalne ili imov-
inske &tete zbog nedostatka kupovne stvari samo utoliko, ukaliko je ta Steta bila
predvidiva.

2.4) Kod rabljenih predmeta prava zbog nedostataka su isklju¢ena. To ne vrijedi za
u st. 2.2) rec. 2 navedenih uvieta.

3. Ukoliko e dobavljz€ ili netko treci dao jamstvo glede kupljenog predmeta naj-
ma, prava kupca se odreduju prema navedenim uvjetima u jamstvu, bez obzira na
ugovorna prava.

4. Najmoprimac je obvezan bez odgadanja zahtijevati njemu ustupljena prava zbog
nedostataka predmeta najma, ukfju&ujuéi njemu takoder ustupljena prava iz preuze-
tog jamstva za ta] predmet, te istoviemeno pisanim putem o njegovom zahtjevu
obavijestiti najmodavca. Najmodavca se mora redovito obavjeStavati prosljedujuci
mu korespondenciju.

5. U slucajevima snizavanja cijene ili restitucije (vracanja primljenog uslijed raskida)
ugovora o kupoprodaji najmoprimac mora zahtijevati isplatu nalogodavcu. U slucaju
restitucije ugovora o najma namoprimac smije vratiti predmet najma samo do-
bavljatu ili nekom davatelju jamstva i to samo uz istovremeni povrat kupoprodajne
cijene samom najmodavcuy.

6. Najmoprimac nema pravo da zbog nedostatzka predmeta najma odbije potpunu
ili djelomi¢nu isplatu najamnine, ukoliko nije protiv dobavijata podnio tuzbu radi
raskida ugovora o kupnji, snizavanje kupovne cijene ill radi naknade Stete umjesto
ispunjenja. To isto vrijedi, kada najmoprimac zahtjjeva od dobavljaca raskid ugov-
ora, smanjivanje cijene ifi naknadu 3tete umjesto ispunjenja ugovera i dobavijat
prizna opravdanost tih zahtjeva. Predmet najma smije se najmodavcu vratiti samo
uz istovremeni povrat kupovne cijene. Ako ugover o kupoprodaji bude raskinut i
ugovor o najmu se mora raskinuti.

7. Najmodavac osobno odgovara zbog nedostatka predmeta najma samo ako Je
on, njegov zakonski zastupnik ili pomo¢nik u ispunjenju ta] nedostatak zlonamjemo
presutio ifi ukoliko je preuzeo jamstvo u pogledu predmeta najma. To isto vrijedi
ako se nedostatak temelji na povredi ugovornih obveza od strane navedenin osoba
nepaznjom i ako e nedostatak prouzrogio smrt, ozfjedu tijela i narudavanje zdravija
neke osobe. Prouzrodi li povreda obveza materijalnu ili imovinsku Stetu, najmo-
davac odgovara kod obiéne nepaznje samo utoliko, ukoliko je ta Steta bila predvidi-
va, all ograni¢eno do iznosa u visini od 25 % neto nabavne cijene predmeta najma.

C1. 9. Koristenje, trodkovi, popravci, dozvole: 1. Ngjmoprimac se obvezuje pred-
met najma koristiti samo za ugovarenu svrhu i na svoj trosak odrzavati ga u isprav-
nom i upetrebljivom stanju. To ukljuéuje i nabavijanje preporugenin azuriranja od
strane proizvodata na tro$ak najmoprimca. Najmoprimac mora predmet najma na
svaki nain &titii od prekomjernog koriStenja i osiqurati profesionalno servisiranje i
odrzavanje. Troskove koristenja i odrzavanja, ukljutujuci troskove potrebnih popra-
vaka i zamjenskih dijelova snosi najmoprimac.

2, Najmoprimac se obvezuje da nece predmet najma prepustiti tre¢im osobama niti
dobavijadu (medutim, usp. &l. 8 st. § re€. 2.). Tretim osobama se predmet najma
moze prepustiti iskljutivo u svrhe popravaka i za popravak potrebno vrijeme. Na-
jmoprimac nadasve nije oviaten predmet najma dati u podnajam bez prethodnog
odobrenja najmodavca. Uskracivanje odobrenja ne ovlaséuje najmoprimea da ras-
kine ugovor.

3. Najmoprimac je obvezan na svoj tro3ak ishoditi sve zakonske i ostale dozvole,
koje su potrebne za upotrebu predmeta najma. On se mora pridrZavati svih zakona,
odredbi kao i propisa | uputa proizvodata | dobavijada koje se odnose na predmet
najma i njegovu upotrebu.

€. 10. obveza obavje§éivanja, zastita viasnistva: 1. Najmoprimac mora ishodi-
ti pisano odobrenje najmodavca za promjenu izvome lokacije predmeta najma (li
njezinog prostomog okruZenja) kao i za promjene na samom predmetu najma. In-
stalacije i ugradeno prelazi u viasnitvo najmodavca.

2. Bude li predmet najma ugradnjom ili na drugi nacin povezan sa nekom zgra-
dom ili zemljidtem, to ¢e se dogoditi samo u prolaznu svrhu s namjerom da se
tu povezanost nakon zavrSetka ugovorenog viemena najma prekine. Najmoprimac
mora osigurati da se ta povezanost moze ukloniti. Ako najmoprimac osobno nije
viasnik zemljita, najmoprimac je obvezan upozoriti vlasnika na prolaznost svrhe
povezivanja, te na zahtjev nalogodavca traziti i dostavitl mu pisanu potvrdu viasnika
o prolaznosti svrhe povezivanja.

3. Najmodavac ili njegovi pomocnici su oviadteni, predmet najma tijekom uobita-
jenog poslovnog viemena pregledavati i provieravati. Na zahtjev najmodavca mora
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se na vidljivom mjestu predmeta najma oznaciti viasnistvo najmodavca.

4. Najmoprimac je obvezan o svim prijetecim ili ve¢ nastalim Stetnim utjecajima
na predmet najma bez odgode obavijestiti najmodavca. On je posebno duZan bez
odgode cbavijestiti najmodavca o prijetecoj ili provedenoj ovrsi nad predmetom
najma ili na imovini, predati rjeSenje o ovrsi | obavijestiti najmodavca o imenu vie-
rovnika kofi provodi ovrhu. Najmoprimac snosi troskove poduzetih mjera u svrhu
sprie¢avanja pristupa trecih. To ne vrijedi ako je 1a] pristup prouzro&io najmodavac.

Cl. 11, Pristojbe, porezi, davanja: Sve pristojbe, poreze, davanja i ostale terete
koji su povezani s posjedom i koristenjem predmeta najma snosi najmoprimac.
Tako dugo dok se predmet najma nalazi u posjedu najmoprimca, najmoprimac os-
lobada najmodavca od potrazivanja bilo koje vrste, koje treci - ukljuéujuci drzavne
institucije - ostvaruju na temelju postavijanja predmeta najma, koridtenja ili prava
pesjeda na predmetu najma.

€1. 12. Sno3enje rizika: Od trenutka predaje pa do vratanja predmeta najma na

jmoprimac snosi rizik slu¢ajne propasti ili unidtenja, sludajnog o3tecenja ili krade
predmeta najma. Najmoprimac snosi i rizik prijeviemenog habanja. Takvi dogada-
ji ne oslobadaju najmoprimea njegovih obveza iz ugovora o najmu. Regenica 2 i
recenica 3 se ne primjenjuju, ako je do prijevremenog habanja doslo radi nedostat-
ka predmela najma | radi tega je najmoprimac po &l. 8 st. 6 oviasten odbiti potpuno
ili djelomitno izvrSenje usluge.

€1.13. Potpuni gubitak, krada, ostali slu¢ajevi Stete u smislu €l. 12: 1. Nastupi
li koji od u &l 12, navedenih dogadaja, najmoprimac mora o tome bez odgode
pisanim putem obavijestiti najmodavca.

2. Ukoliko dode do slucajnog potpunog oteéenja, unistenja, gubitka ili krade pred-
meta najma, najmoprimac ima pravo iz tih razloga otkazali ugovor o najmu. Otkaz
mora pisanim putem uslijediti u roxu od 3 tjedna, nakon sto Je najmoprimac doznao
za te razloge. Ako najmoprimac ne iskoristi svoje pravo na otkaz, najmodavac je
duzan unutar razumnog roka nabaviti zamjensku stvar ili ovlastiti najmoprimca da
on sam nabavi zamjensku stvar za ratun najmodavca.

3. U slugaju slu¢ajnog oltecenja ili prijevremencg habanja (medutim, usp. &l 12
re. 4) - s Iznimkom potpunog gubitka - - predmeta najma (usp. &l. 13 st. 2),
najmoprimac je duzan birati izmedu dvije opcije:

a) da predmet najma da proizvedatu ili oviaStenom servisu na popravak i dovede
predmet u ispravno stanje sukladno ugovoru ili

b) pisanim putem otkazati ugovor o najmu. Za otkaz vrijedi ¢l. 13, st. 2. re¢. 2,
Posljedice otkaza odreduju se sukladno &, 17.

Ako najmoprimac ne upotrijebi svoje pravo na otkaz, mora bez cdgode izdati nalog
za popravak i dostaviti najmodavcu cdmah pisani prihvat naloga za popravak. Ne
Ispuni li najmoprimac svoje obveze, najmodavac ima pravo na otkaz ugovora o
najmu. Posliedice otkaza odreduju se prema &1.17.

4. Ako su samo dijelovi predmeta najma pogodeni prilikom ostecenja, habanja ili
gubitka , a Steta smanjuje vrijednost ostatka, onda se analogno primjenjuju gornje
odredbe.

Cl. 14, Oslobodenje od odgovomosti: 1. Prema &l. 12 najmoprimac snosi rizik
od slucajne propasti ili unistenja, sluCajnog oStecenja ili krade objekta najma. Za
prijenos navedenih rizika i kao posebnu uslugu najmodavac oslobada najmoprim-
ca od odtetnin zahtjeva uslijed ugovornog koridtenja sukladno ¢l. 9. Najmodavac
ovime oslobada najmoprimca od odstetnih zahtjeva koji proizlaze iz obiéne nepazn-
je najmoprimca.

2. Naknada za to oslobodenje od odgovomosti je ukljuéeno u mjesetnu najamninu.
3. U priloZenim Uvjetima oslobodenia od Stete su uredene dodatne pojedinosti s
time u vezi.

Cl. 15. Posljedice kasnjen]a, izvanredni otkaz: 1, Dode li najmoprimac u zakadn-
jenje s Isplatom iznosa koje duguje, na dospjele dugove i ostale dospjele iznose
platit ¢e se zakonska zatezna kamala.

2. Najmodavac ima pravo na izvanredni otkaz ako najmoprimac kasni s placan-
jem dvile ugovome kvartalne najamnine, a u slu¢aju mjesecnog nacina isplate s 2
mjesene najamnine.

3. Nalazi i se najmoprimac u zakasnjenju s ugovorenim iznosima, djelomiéne is-
plate prebijat ¢e se najprije s trodkovima, zatim s kamatama i tek onda s najstarijom
neplatenom glavnom obvezom.

€1. 16. Daljnji razlozi za izvanredan otkaz: 1. Pravo na izvanredni otkaz i pod-
noSenje zahtjeva za naknadu $tete najmodavac ima i onda, kada je najmoprimac
prilikom sklapanja ugovora dao netoéne podatke i preSutio Einjenice zbog ¢ega se
od najmodavca ne moze oekivali nastavak ugovora. Isto to vrijedi posebno kada
se od najmodavca ne moze ocekivati nastavak ugovera, jer najmoprimac unatoé
opomeni postupa protiv bitnih ugovornih obveza ili unato¢ odredivanja roka za uk-
lanjanje posljedica povrede ugovornih obveza, to ne uini.

2. Ta prava ima najmodavac i onda, kada na strani najmoprimca ili njegovog ¢la-
na drustva koji osobno odgovara, nastupe takve okolnosti koje na takav nacin
ugroZavaju ili oteZavaju provedbu prava najmoprimca, da se ne moZe ofekivati
da ¢e on nastaviti ugovorni odnos. To vrijedi | onda, kada najmoprimac ili neki &lan
drudtva koji osobno odgovara, napusta prebivaliste ili sjediste u Hrvatskoj. Otkaz
zbog pogorSanja imovinskih odnosa najmoprimca nije dopusten, ako je podnesen
zahtjev za otvaranje stetajnog postupka.

€1.17. Posljedice izvanrednog prijevremenog otkaza: 1. Ako najmodavac upo-
trijebi svoje pravo izvanrednog otkaza ili najmoprimac otkaze ugovor prema él. 13.,
najmodavca ima pravo na jod neisplacene rate ugovora o najmu za cijelo vrijeme
trajanje najma. Najmodavac ima pravo na naknadu za oslobodenje od odgovor-
nosli sukladno ¢l. 14, sve dok najmoprimac ne vrati predmet najma najmodavcu.

Prijebej uStedenih kamata i ostalih otkazom uvjetovanih prednosti, utvrduju se pre-
ma zakonskim propisima. Potrativanje najmodavea dospijeva dostavom otkaza,
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Najmoprimac je u zakasnjenju, ako u roku od 30 dana ne izvrsi placanje nakon $to
je primlo otkaz i popis nastale $tete.

2. Osim tega najmoprimac gubi pravo posjeda. Duzan je predmet najma bez
odgode na svj trodak i svof rizik vraliti najmodaveu. Povrat treba uslijediti na
poslovnoj adresi koja je navedena u ugovoru, ukoliko najmodavac nije za povrat
naveo neku drugu adresu, koja je prostorno bliza najmoprimcu, Ne vrati i najmo-
primac bez odgode predmet najma najmoprimcu, ngjmodavac je oviasten, ali ne i
duzan, da se na lrodak najmoprimca preuzme objekt najma.

3. Podaci najmoprimea, koji se nalaze na ili u predmetu najma, moraju se prije
povrata izbrisat, tako da nije moguce njihovo preuzimane od strane tretih.

4. Ne vrali li najmoprimac predmet najma suprotno svojoj obvezi iz st. 2 unatod
zahtjevu najmedavca, morat ¢e od kraja cijelog ugovorenog trajanja najma do-
datno za svaki daljnji dan zadrzavanja predmeta plaliti 1/30 ugovorene mjeseéne
najamnine,

5. Ngjmodavac pridrZava pravo zahtijevati daljnju naknadu Stetu ukoliko je za njen
nastanak odgovoran najmoprimac.

CI. 18. Smrt najmoprimca: Umre i najmoprimac, njegovi nasljednici su ovlaste-
ni ugovor otkazali pisanim putem s uéinkom na kraju jednog ugovomog kvartala
(odnosno kalendarskog mjeseca, ako su ugovorena mjesedna placanja). Na pos!-
jedice otkaza prim|enjuju se odredbe ¢l. 17.

Cl. 19. Prestanak ugovora, otkaz, produljenje, povrat predmeta najma, nepos-
tojanje stjecanja prava vlasnistva od strane najmoprimca: 1. Obje ugovorne
slrane mogu ugovor o najmu pisanim putem otkazati uz postivanje otkaznog roka
od 3 mjeseca prije isteka osnovnog trajanja najma.

2. Ako se do kraja osnovnog trajanja najma ne iskoristi pravo na otkaz, ugovor se
produljuje za 6 mjeseci. To isto vrijedi i u narednom vremenu, ako jedna ugovorna
strana ne otkaze ugovor pisanim putem uz postivanje otkaznog roka od 3 mjeseca
prije kraja produljenog vremena.

3. Najmoprimeu se ovim ugovorom ne daju nikakva prava stjecanja viasnistva pred-
meta najma.

4. Ukoliko se ugovor o najmu otkazuje po st. 1. ili 2., najmoprimac mera predmet
najma po prestanku ugovora vratiti. Za povrat vrijede odredbe &.17, st. 2.1 3., a
posebno u svezi brisanja podataka najmoprimca na odnosno u predmetu najma.
Ne vratili se predmet najma u ugovorenom stanju, a da uslijed toga ostvarena trzis-
na vrijednost padne ispod trZisne vrijednosti, koja je bila ostvariva za ispravan pred-
met najma, najmoprimac mora nadoknaditi razliku u odnosu na ostvarenu cijenu.
5. Ukoliko najmoprimac ne vrati predmet najma sukladno svojoj obvezi iz st. 4 un-
atot zahtjevu najmodavca, morat ce od kraja cijelog ugovorenog trajanja najma
dodatno za svaki daljn]i dan zadr2avanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjesecne
najamnine (. ukljuCujuéi naknadu za oslobodenje od odgovomosti).

Tilekom tog razdoblja analogno se primjenjuju ugovorne obveze najmoprimca. Ako
je najmoprimac odgovoran za zakasnjenje s povratom, on mora najmoprimey na-
doknaditi ime prouzrocenu §tetu,

6. Ako je najmodavac ostavio najmoprimcu rok s uputom, da ce istekom tog roka
odbiti preuzimanje predmeta najma i potraZivati naknadu Stete, oviasten je kao
sastavni dio nastale Stete procijeniti tr2iSnu vrijednost koju bi predmet najma imao
u ugovornom stanju nakon isteka roka. U razdoblju od prestanka trajanja ugovora
do Isteka tog roka najmodavac ima na raspolaganju prava iz st. 5.

Cl. 20. Prijenos prava i obveza, prijeboj, pravo zadrzanja: 1. Najmedavac je
ovladten sva prava i obveze ili pojedina prava iz ovog ugovora u svrhu refinanciran-
{a prenijeti na odredenu osobu za refinanciranje. Prijenos ne smije imati nikakve
negativne pravne ili gospodarske posliedice za najmoprimca. Obavijesti li osoba
za refinanciranje najmoprimca o ustupanju, najmoprimac je obvezan potvrditi
obavijest o ustupanju i unutar 10 dana istu vratiti natrag osobi za refinanciranje.

2. Radi osiguranja osobe za refinanciranje u slucaju ste¢ajnog postupka pokrenu-
tog nad imovinom najmodavca, ugovara se sljedece: Ako je osoba za refinanciranje
oviadtena ulrZiti predmet najma putem iznajmljivanja, najmoprimac je duzan na
zahtjev osobe za refinanciranje skiopiti ugovor o najmu pod istim uvjetima kao da
je prvobitni ugover o najmu s najmodavcem nastavijen. Najmoprimac se ne smije
time na¢l u tezem pravnom ili gospodarskom polozaju, u kojem bi se na3ao, da je
ste¢ajni upravilelj nastavio ugovor.

3. Najmoprimac moZe svofa prava | obveze iz ovog ugovora prenijeti ili zaloZiti
samo nakon prethodnog pisanog odobrenja najmodavca.

4. Najmoprimac moZze prebiti svoja potraZivanja s trazbinom najmodavca, ako je
njegova protutrazbina nesporna i utuziva. Na pravo zadrZanja moze se najmopri-
mac pozvati samo onda, ako to proizlazi iz ovog ugovora o najmu.

€1.21. Uvid u bilancu, obavijesti: Kod nabavne vrijednosti preko 300.000,00 HRK
najmoprimac Je duZan najmodavcu tj. osobi za refinanciranje svake godine dostaviti
godisnji financijski izvjesta] | godisnja izvjesca za povjerljivo savjetovanje i na zaht-
jev dati dodatne obavijesti o svojoj financijskoj situaciji.

€l. 22, Promjena sjedista tvrtke Ili prebivalista: Najmoprimac mora bez odgode
obavijestiti najmodavca o promjeni sjedista tvrtke ili svog prebivalita. To isto vrije-
di i za promjenu prebivali§ta nekog od ¢lanova drudtva najmoprimca, koji osobno
odgovara za obveze drustva.

€1, 23, Zastita osobnih podataka: GRENKE Hrvatska d.0.0. kao odgovoran za
prikupljanje i obradu podataka obvezan je pruziti informacije o prikupljanju i obradi
podataka najmoprimcima. Informacijama o zadtiti podataka éRENKE Hrvatska d.o.o.
moZete pristupiti u njihovoj trenutacnoj verziji na adresi:
hitps:/www.grenke.hr/hr/navigacija-u-podnozju/zastita-podataka.html

Takoder, iste se redovitc aZuriraju te su u najnovijoj verziji dostupne na navedenoj
web adresi. Osim toga, iste se mogu zatraZiti putem e-maila, telefona ili postom
koristedi kontakt podatke navedene u zaglaviju ugovora.
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Op¢i uvjeti Oslobodenja od odgovornosti

A. Opce odredbe: 1. Sliedeci uvjeti se smatraju usuglasenim i prinvacenim u tre-
nutku primopredaje predmeta najma Najmoprimcu.

2. Na temelju Oslobodenja od odgovornosti (€l 14 Opéih uvjeta najma) Najmo-
davac je u sluCaju nastale Stete obvezan vratiti predmet najma u stanje funkciona-
Inosti u skladu s ugovorom ili, ako ne postoji ekonomski opravdan natin popravka
predmeta najma, osigurati istovjetni zamjenski predmet najma na temelju vrijed-
nosti predmeta u trenutku kada je nastao qubitak. Zamjena se ne vrsi na temelju
.novo za staro”,

B. Gubltak / §teta i rizici koji su pokriveni s Oslobodenjem od odgovornosti,
iskljucenje odgovornosti: 1. Najmodavac omogucuje popravak odnosno povrat u
funkcionalno stanje predmeta najma, kada je odnosna imovina oStetena ili uniste-
na uslijed nepredvidenih okolnosti i kada je gubitak predmeta najma nastao usli-
jed krade, provale ili pljacke. Steta je nepredvidena ukoliko niti Najmoprimac niti
njegovi zastupnici nisu istu predvidjeli na vrijeme ili nisu mogli predvidjeti istu vz
struéno znanje potrebno za ebavijanje poslova u sklopu djelatnosti; s time u vezi
samo je gruba nepaznja 3tetna. Popravak se pruza kada je imovina o3tecena ili
uniStena (materijaina §teta) nadasve kao posljedica sliedecih okolnosti:

a) grieSke pri koristenju ifi upravijanju, pomanjkanje znanja, nepaznja

b) prekom|emi napon, elektromagnetska indukcija, kratki spoj

¢) pozar, udar groma, eksplozija ili implozija (ukijuéujuci Stete prouzroZene vodom
prilikom gasenja pozara, ruenje, obnavljanje ili gubitak imovine uslijed navedenih
okolnosti)

d) voda, viaga, poplava

e) namjera trece osobe, sabotaza, vandalizam

f) viSa sila

) manjkavi dizajn, nedostatak materijala, nedostatna izrada

2. Zamjena elektroniékih komponenata (jedinica), koja su dio predmeta najma,
se pruza samo ukoliko je dokazano da je rizik, koji je pokriven Oslobodenjem od
odgovomosti, izvana utjecao na zamjensku jedinicu (u slu¢aju popravka to je u
pravilu jedinica keja se zamjenjuje) ili na predmet najma kao cjelinu. Ukoliko se
to ne moZe dokazati, veta vjerojatnost je doslatna da se Steta poveZe s vanjskim
rizikom koji je pokriven Oslobodenjem od odgovornosti. Posredna Steta na zam-
jenskim jedinicama takoder ¢e se pokriti.

3. Ukoliko nije drugatije ugovoreno, pokrice Oslobodenja od odgovornosti se
odnosi i na cijevi (npr. katodne cijevi, cijevi visoke frekvencije, laserske cijevi) i
fotovodice (npr. selenski valjak) samo u sluajevima kada Je Steta prouzrogena od
jednog od sljedecih uzroka:

a) pozar, udar groma, eksplozija ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni osiguran-
jem od poZara

b) provalne krada, pljatka, vandalizam ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni
osiguranjem od provalne krade i razbojstva

¢) puknuce cijevi ukoliko bi takav rizik mogao biti pokriven osiguranjem kucanstva
protiv rizika poplave

Clanak 4. ostaje netaknut.

4, Bez obzira na moguénost vide istovremenih uzroka, Najmodavac nije obvezan
pruzati popravke ili zamjene predmeta najma radi Stete koja je prouzroéena na
slijededi nagin:

a) namjerom Najmaprimca

b) uslijed rata ili drugih vrsta gradanskih pobuna

c) nuklearnom energijom

d) kao rezultat habanja usljed uobitajencg habanja nakon keritenja ili neuo-
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bicajenog habanja ili unistenja uslijed koritenja; medutim, naknada se pruza za
posredne $tete na drugim zamjenskim jedinicama. CI. 2 ostaje netaknut.

C. Imovina pokrivena oslobodenjem od odgovornosti / neosigurana imovina:
1. Pokrice u skiopu Oslobodenja od odgovomosti postoji za sliedece predmete, koji
su prema ugovoru predvideni za uporabu

a) uredaji | oprema informaticke tehnologije, komunikacijske tehnologije, medicin-
ske tehnologije

b) drugl elektrotehnicki ili elektricni uredaji i oprema

¢) strojevi | drugi tehnicki predmeti i oprema kuéanske tehnologije, tehnologija ek-
sploatacije i transporta

d) uredska oprema i uredaji

€) programska i srodna oprema

2. Ukoliko nije drugatije dogovoreno, pokrice na temelju Oslobodenja od odgov-
omosti ukljuCuje podatke (strojno Citljive informacije) samo onda, ako su potrebni
za osnovne funkcije osigurane imovine (podatci sistemskih programa operativnih
sustava ili drugi podatci sliéneg statusa)

3. Viasni§tvo motornih vozila: S obzirom na visok rizik krade, imovina u motomim
vozilima je pokrivena Oslobodenjem od odgovornosti samo onda kada je ugradena
u unutradnjosti motomnog vozila il neupadno poloZena u zatvoreni | po moguénosti
2akljuéani pretinac za rukavice ili u priljaZniku tako da nije vidljiva, te ako je vozilo
uredno zaklju€ano prije nego $to se od njega udalji.

D. Slucaj stete / obveze

1. U sluaju Stete Najmoprimac je obvezan odmah obavijestiti Najmodavca o Steti
¢im on ill ona sazna za Stetu. Za obavijest o Steti koristi se obrazac zahtjeva za
naknadu $tete, koji se u svako doba moze zatraziti od Najmodavca.

2. Obavijest o Steti mora sadrzavati sliedece podatke:

- ime/prezime i adresa Najmoprimca

- broj ugovora

- mjesto i vrijeme nastanka 3tete

- detaljni opis $tetnog dogadaja

- broj odtecenih predmeta

- detaljni opis svakeg odtetenog predmeta

- vista Stete

a) za djelomiénu Stetu: predvidenu cijenu za popravak oslecenog predmeta

b) za potpuni gubitak: navod ,potpuni gubitak®

¢) 2a Stetu koja je prouzrodena namjerom treée osobe (npr. krada) | 2a Stetu uslijed
pozara: u tim slugajevima najmoprimac mora odmah podnijeti prijavu i proslijediti
Najmodavcu kontakt istraZnog tijela i broj predmeta.

3. Skladistenje

Osteceni dijelovi moraju biti skiadisteni odnosno mjesto Stetnog dogadaja mora
ostali netaknuto dok Najmodavac ne pregleda $tetu, odustane od pregleda ili na-
doknadi Stetu.

4, ZakaSnjenje s obavijed¢u o Steti: Najmoprimac je obvezan odmah nakon saznan-
ja o Steti obavijestiti o tome putem obrasca D1 2.

U slugaju namjemog odgadanja s obavije$éu o Steti /qubitku Najmoprimac bi
mogao izgubiti pravo na pokrice posredne Stete prouzrofene neposrednom Stetom.

E. Zavrine odredbe
Ne postoje sporedni dogovori.
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DATUM PREUZIMANJA patum: O 0. 222

U odnosu na gore navedeni ugovor o najmu/zahtjev za najam, Najmoprimac ovime potvrduje sljede¢e:
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Najmoprimac je gore naveden! predmet najma zaprimio danas, na datum preuzimanja.

Upute za uporabu ili nisu potrebne ili su ve¢ dostavijene najmoprimeu.

Predmet najma je postavijen | montiran ifili instaliran u skladu s pravilima struke.

Najmoprimac je prodao te¢aj poduke za rukovanje predmetom najma, ako je to bilo potrebno.
Predmet najma je bez nedostataka i u ispravnom stanju te podoban za redovitu uporabu.

Predmet najma je isporuéen u cijelosti te se potvrduje njegova cjelovitost, ispravnost i funkcionalnost.

Predmet najma je sukladan opisima danim u zahtjevu za najam/ugovoru o najmu i svim sporazumima s proizvodagem ili dobavljaéem (npr. u

pogledu tehnigke vrste, kvalitete i razine izvedbe) te posjeduje sva svojstva koja u odnosu na njega jam¢i dobavijac.
Kvaliteta predmeta najma odgovara kvaliteti zajaméenoj od strane dobavljaca ifili tre¢e strane.

Najmoprimac je upoznat s ¢injenicom da trgovac/dobavlja& nije ovlasten na zastupanje drustva GRENKE Hrvatska d.0.0. kao najmodavca

niti ima ovlasti pristati na odredbe/uvjete koji odstupaju od odredbi ugovora o najmu.

Ukoliko jos nije prihvaéen, gore navedeni zahtjev za najam se ovime smatra ponovno podnesenim. Najmoprimac pristaje biti vezan ponudom

za sklapanje ugovora naredna &etiri tjedna, pogevéi od datuma potpisa ove potvrde preuzimanju.

10. Najmoprimac potvrduje primitak primjerka ove potvrde o preuzimanju na dan potpisa potvrde.

VaZne napomene:
Potpis ove potvrde o preuzimanju aktivira pla¢anje kupoprodajne cijene trgovcu/dobavljacu od strane drustva GRENKE Hrvatska d.o.o0...

Ako najmoprimac ne provede funkcionalni test ifili potpise ovu potvrdu prije nego je zaprimio predmet najma u cijelosti iu ugovorenom stanju,
odgovara za svu 3tetu koja bi time mogla nastati najmodavcu
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